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PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA
Sábado 5:00 PM
Domingo 9:00 AM (Inglés)

10:30 AM y 12:30 PM
Lunes, Martes, Miércoles,

Viernes y Sábado 9:00 AM
Jueves 6:30 PM

Dear FAMILY of San Juan Bautista,

May God give you his peace!
Welcome to the month of October
which the Catholic Church calls
“Pro-Life Month”. Let us
understand this well, and do the
best we can to promote the
upholding of Life.

The Catholic Church speaks
of unborn children at risk of being
aborted and speaks of the prisoner
who has been given to the death
penalty and speaks of the elderly
person either mentally or
physically disabled who is at risk

of suffering euthanasia. We must respect every human
person, created in the image of God, and recognize that
no one has the right to deprive anyone of their life.

God is the author of life. Let no one get the idea that
God takes people's lives. The author of death is the
devil and also man through his horrific sins. God does
not kill anyone. Previously the Church taught us and
indicated that civil authority in government could kill the
worst criminals. But, we see the contradiction in saying
that citizens should not kill, but at the same time the
government kills. And in a supremely contradictory way
we see the legalization of abortion that we understand
kills an innocent, but those who commit it claim to be
innocent of a crime.

Before God there are no valid excuses because the
command is “Thou shalt not kill”. And if we have faith
in God then we will see that even the child conceived in
rape must be afforded the opportunity to live because it
may bring the change for good that the world needs.
Fornicators, narcotics addicts and prostitution are to
blame for the massive amounts of abortions. Of course,
those who live off the disgraceful abortion industry do
not want to solve the crisis. Finally, those who give the
syringe of suicide in euthanasia do not escape being
murderers. Instead of conceiving hope, what they do is
sew depression. They become enemies of the cross of
Christ.

We are the ambassadors of the Light of Truth. Let's
talk and correct everyone. Let us advance the Cause of
Christ for the advancement and promotion of human life.

Father Luis Rodriguez
Pastor

Querida FAMILIA de San Juan Bautista,

¡Que Dios les de su paz!
Bienvenidos al mes de octubre el
cual la Iglesia Católica llama “Mes
de Pro-Vida”. Entendámoslo bien,
y hagamos lo mejor que podamos
por promover el defender la Vida.

La Iglesia Católica habla
de los niños aun por nacer en
riesgo de ser abortados y habla
del prisionero que le han dado
la pena de muerte, habla de la
persona anciana o mentalmente
o físicamente discapacitada que
corre el riesgo de sufrir la
Eutanasia. Debemos respetar toda persona humana,
creada a imagen de Dios y reconocer que nadie posee el
derecho de privarles la vida a quien sea.

Dios es el autor de la vida. No se haga nadie la idea
que Dios le quita la vida a las personas. El autor de la
muerte es el diablo y también el hombre mediante sus
pecados horrorosos. Dios no mata a nadie. Anteriormente
la Iglesia nos enseñaba e indicaba que la autoridad civil
en el gobierno podía dar muerte a los peores criminales.
Pero, vemos la contradicción al decir que los ciudadanos
no deben matar, pero a la misma vez el gobierno mata. Y
de forma supremamente contradictoria vemos la
legalización del aborto que entendemos mata a un inocente,
pero los que lo cometen dicen ser inocentes de un crimen.

Delante de Dios no existen excusas que valgan
porque el Mandato es “No Matarás”. Y si tenemos fe en
Dios entonces veremos que hasta el niño concebido en
una violación debe dársele la oportunidad de vivir porque
puede traer el cambio para el bien que el mundo necesita.
La culpa lo tienen los fornicadores, los adictos a los
narcóticos y la prostitución. Por supuesto, no solucionan
la crisis esos los que viven de la desgraciada industria
abortista. Por último, los que dan la jeringuilla del
suicidio en la eutanasia no se escapan de ser asesinos. En
vez de concebir la esperanza lo que hacen es la depresión.
Se hacen enemigos de la cruz de Cristo.

Somos los embajadores de la Luz de la Verdad.
Hablemos y corrijamos a todos. Adelantemos la Causa de
Cristo para el avance y promoción de la vida humana.

Padre Luis Rodriguez
Párroco



HORARIOS DE MISAS / MASS SCHEDULE

Sábado, 02 de Octubre — San Ángeles Custodios

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Por las Familias de San Juan Bautista

Domingo,03deOctubre — 27°DomingodeTiempoOrdinario

9:00 AM MASS — Paula, Miguelina, Juan e Idalia
Santos

10:30 AM MISA — Salvador Segura 

12:30 PM MISA — Robinson de Jesús Martínez 

3:00 PM

Lunes, 04 de Octubre —SanFranciscodeAsís

9:00 AM Servicio de Comunión

6:30 PM RCIA for Adults (English) St. Joseph Church

Martes, 05 de Octubre —BeatoFranciscoJavierSeelos

9:00 AM Servicio de Comunión

Miércoles, 06 de Octubre — SanBruno,BeataMaríaRosa
Durocher

9:00 AM Servicio de Comunión

7:00 PM Circulo de Oración

Jueves, 07 de Octubre — BienaventuradaVirgenMaríadel
Rosario

6:30 PM Servicio de Comunión

6:30 PM Rito de Iniciación Cristianapara Adulto/español

Tema: La Biblia—Carta de Amor de Dios
para la Humanidad

Viernes, 08 de Octubre

9:00 AM Servicio de Comunión

7:00 PM Movimiento Juan 23

7:00 PM Ultreya para Cursillistas

Sábado, 09 de Octubre — Santos Dionisio y Juan Leonardi

9:00 AM MISA — Por las almas del Purgatorio

11:00 AM Bautismos

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Luis Molina

Domingo,10deOctubre — 28°DomingodeTiempoOrdinario

9:00 AM MASS — Diana Santiago y Katarina Santos

10:30 AM MISA — En el cumpleaños de Samantha
Lasprilla

12:30 PM MISA — Por las Familias de San Juan Bautista

Corresponsabilidad de la Parroquia
Parish Stewardship

25 y 26 de Septiembre del 2021

102 Sobres rosados / pink $ 2,319.00

18 Donaciones Electrónicas / Online 1,130.00

Colecta Suelta / Loose Collection 1,147.32

Otras / Other 100.00

TOTAL $ 4,696.32

Reporte Semanal / Weekly Report

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $ 6,000.00

Colecta Actual / Actual Collection $ 4,696.32

Diferencia / Difference $ 1,303.68

Colectas hasta el momento / Year to Date Collections

Presupuesto / Budget 2021-2022 $ 78,000.00

Colecta Actual / Collection to date $ 72,004.65

Déficit / Deficit - ( 5,995.35)

Fondo para la Sistema de Calefacción / Heating Unit Fund

Costo de Instalación /Cost of Installation $ 75,000.00

Donaciones previas /Previous donations $ 54,319.98

Donaciones recibidas /Donations 09/26/2021 $ 100.00

Balance $ 20,580.02

Segunda Colecta / Second Collection

Apoyo para Haití / Haitian Support $ 1,233.00

NUESTRO AGRADECIMIENTO / THANK YOU
Agradecemos a todos por el apoyo de la Venta de

Comida el pasado fin de semana. Se recaudaron $403.00
para beneficio de la Parroquia.

We want to thank everyone who supported our Food Sale
last weekend, $403.00 was raised for the benefit of the Parish.

SEGUNDAS COLECTAS DE OCTUBRE
Second Collections in October

 Oct. 9 y 10 — Apelo Diocesano / Diocesan Appeal
 Oct. 16 y 17 — Sistema de Calefacción / Heating Fund
 Oct. 23 y 24 — Domingo Mundial de las Misiones /WMS
 Oct. 30 y 31 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt

Por favor vean el cambio en las fechas para las segundas
colectas. Cada mes publicaremos con anticipado este calendario
para que puedan planificar sus ofrendas. Dios los bendiga por
su generosidad.

Please see the change in dates for the second collections.
Each month we will publish this calendar in advance so that
you can plan your offerings. God bless you for your generosity.

COFERENCIA DE SACERDOTES
Esta semana, 4 al 8 de Octubre, el Padre Luis Rodríguez estará participando de la Conferencia de Sacerdotes de la

Diócesis. Esos días no habrá Misa pero nuestros Diáconos celebrarán el Servicio de la Liturgia. El Padre Rodríguez llevará
consigo las intenciones de las Misas de esa semana las cuales ofrecerá en las Misas durante la Conferencia. Si alguna
persona en el Hospital o enfermo necesita la unción de un sacerdote, por favor, llamen la oficina parroquial.

This week, October 4-8, Father Rodríguez will be participating in the Diocesan Priests Conference. Our Deacons will celebrate the
Liturgy of the Word. Please call the parish office if anyone in the Hospital or at home is in need of the anointing of the sick.



English translation: https://www.usccb.org/sites/default/files/2021-07/rlp-21-reflection-color-eng.pdf

Querido
san José,
ayúdanos
a imitar tu
fiel confianza 
Ǉ�ǀ ĂůĞŶơĂ͘ �



BAUTIZOS - Baptisms
Por favor, recuerde que el don

más importante que pueden dar a
sus hijos después del don de la vida
es el don del amor de Dios y la
gracia en el Sacramento del
Bautismo. Por favor, no espere
meses o un año o dos para bautizar a
sus hijos. El Bautismo debe
celebrarse dentro de las primera
semanas del nacimiento de su bebé.

Para preparar a los padres y
padrinos, la parroquia provee 2
clases separadas. Estas clases
pueden ser tomadas, incluso antes
de que nazca el bebé.

La próxima clase para Padres
será el Sábado 9 de Octubre de
2021 de 9:30 am. - 12:30 pm. Por
favor llame la oficina parroquial
para registrase y obtener mas
información.

Please remember that the most
important gift you can give your
child after the gift of life is the gift
of God's love and grace in the
Sacrament of Baptism. Please do
not wait months or a year or two to
baptize your child. Baptism should
be celebrated within weeks of your
baby's birth.

To prepare parents and
godparents, the parish provides 2
separate classes. These classes may
be attended even before the baby is
born. The next class for Parents will
be Saturday, October 9, 2021 from
9:30am-12:30pm. Please call the
church office to register and obtain
more information.

OCTUBRE MES DEL ROSARIO
Durante este

mes de octubre el
Santo Padre nos
pide a todos los
fieles un esfuerzo
mayor en nuestra
oración personal y
comunitaria. Nos

invita a rezar el rosario cada día
para que la Virgen María ayude a la
Iglesia en estos tiempos de crisis, y
a rezar al Arcángel San Miguel para
que la defienda de los ataques del
diablo.

During this month of October
the Holy Father asks all the faithful
to make a greater effort in our
personal and community prayer. He
invites us to pray the Rosary every
day so that the Virgin Mary may
help the Church in these times of
crisis, and to pray to the Archangel
St. Michael to defend her from the
attacks of the devil.



SERIAMENTE ENFERMOS — Seriously ill

Luis Anavitate, Concepción Campos García, Hilda Díaz,
Lyzale Flowers, Carmen Flores, Iris Flores, Luis X. León,
Saturnino López, Julio Luciano, Olga Morales, Heberto Ortiz-
Gutiérrez, Eusebio Ortiz, Carmelo Pacheco Maldonado, Felicita
Morales, Ángel Plaza, Carmen Plaza, Jesusa Rivera, Teofila
Rodríguez, Gloria Suarez, Nehemias Tirado, Sari A. Torres.

ENFERMOS EN CASA - Sick at Home
Nirma Alvarado-Vázquez, Matilde Aponte, Ignacio Cortes,

Benedicta Fair-Maldonado, Luz Fernández, José Ferreria, José
González, Martina López, Isabel Lugo, Adela Madrigal, Ángel
Martínez, Lourdes Minaya, Agnes Nazario, Betty Nazario, Heresilda
Reyes, Adrián Sánchez, Eulalia Santiago, Carmen Santos, Aurea
Tufel, Juan Valverde.

CLASES DE CATECISMO / RELIGIOUS EDUCATION

 Grados Kindergarten a Segundo grado las clases
comenzaron todos los Sábado a las 9:00AM

 Grados 3 al 5 y estudiantes para la Primera Comunión las
clases comenzaron todos los Domingos a las 10:00AM.

 Este Martes 05 de Octubre a las 6:00 PM., las clases
comenzaran para Grados 6 al 12 y estudiantes para la
Confirmación.

 Classes began for K thru 2nd grade every Saturday @
9:00AM.

 Classes began for Grades 3 to 5 and all First Communion
students every Sunday at 10:00 AM

 This Tuesday, October 5th @ 6:00 p.m., classes will begin
for Grades 6 to 12 and Confirmation Students.

LECTURASDELAMISA -DailyMass Readings

Domingo Gn2, 18-24; Heb 2, 8-11; Mc 10, 2-16
Lunes Jon 1, 1–2, 1. 11; Lc 10, 25-37
Martes Jon 3, 1-10; Lc 10, 38-42
Miércoles Jon 4, 1-11; Lc 11, 1-4
Jueves Mal 3, 13-20; Lk 11, 5-13
Viernes Jl 1, 13-15; 2, 1-2; Lc 11, 15-26
Sábado Jl 4, 12-21; Lc 11, 27-28
Domingo Sab 7, 7-11; Heb 4, 12-13; Mc 10, 17-30

PART TIME POSITION
ASSISTANT TEACHER/FLOATER

San Juan Bautista Preschool is looking for an early
childhood education assistant teacher/floater where they will
work with students from 1-5 years old. Candidates must hand in
a filled out application and resume to the Preschool office.

Requirements:
 Bilingual (English and Spanish)

preferred but not required
 Must be at least 21 years of age or older
 Must have a High school Diploma /GED
 Must have at least one year of

experience

Resurrection Catholic School / Your Parish School

 Resurrection’s Health and Safety Plan can
be found on our website, www.rcspa.org.
We continue to keep our plan updated.

 Interested in enrolling at Resurrection?
Students are continuing in-person lessons,
Monday – Friday. Visit our website at www.rcspa.org to
take a virtual tour of the school or call the office at 717-
392-3083 to learn more.

 Resurrection is seeking candidates to fill a par t time
position for a Classroom / Instructional Aide.
Responsibilities include supporting the teacher and
students with small group instruction as well as student
supervision. Jeffrey Hughes, principal, at 717-392-3083
or jhughes@rcspa.org. Or mail information to;
Resurrection Catholic School, 521 E. Orange Street,
Lancaster PA 17602

 Picture Day is Wednesday October 6, 2021.
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Familia de Fe— La Fe Mueve Montañas
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Family of Faith—Faith to Move Mountains

OREMOS POR NUESTROS DIFUNTOS y SUS FAMILIAS

Por favor oren por las personas que
han fallecido recientemente y oren por
sus familias.

Isabel Rodríguez Santiago
Isabel Díaz Miranda

María Martínez
Please remember in your prayers those who have died and

their families.

CURSILLISTAS
 Tarde de Reflexión de Colores,

Domingo 3 de Octubre de 3-5:00 pm
en la cafetería de la Iglesia.

 Afternoon of Reflection for Cursillistas, Sunday, October 3
from 3-5:00 pm in the cafeteria of the Church.
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CIRCULO DE ORACIÓN

El Circulo de Oración se lleva a cabo todos los
Miércoles a las 7:00 PM en la Cafeter ía,

el USO DE MASCARAS es REQUERIDO.

CENTRO PRE-ESCOLAR SAN JUAN BAUTISTA
¡VENGAN A APRENDER CON NOSOTROS!

En nuestro Centro Pre-Escolar San Juan Bautista
nuestra misión es trabajar junto con los padres de niños
de 1 a 5 años, con espacios inmediatamente disponibles
para niños de 1, 4 y 5 años, para proporcionar la mejor
educación posible para sus hijos/as. Las horas de la
escuela son de 7:30 AM—5:00 PM de lunes a viernes
durante todo el año. Aceptamos pagos de CCIS y también
ofrecemos asistencia financiera. Ofrecemos desayuno,
almuerzo y merienda! Para más información
comuníquese con Carmen Cruz al 717-283-0270.

SAN JUAN BAUTISTA PRESCHOOL
COME LEARN WITH US!

At San Juan Bautista Pre-School, our mission is to work
closely with parents of children ages 1–5 years old, with
immediate openings for children's ages 1, 4 & 5, to provide
the best possible education for their young children. Our
School is open year round, 7:30 AM to 5:00 PM., Monday
through Friday. We accept CCIS and also offer financial
assistance. Our program offers breakfast, lunch and snack! For
more information call Carmen Cruz at (717) 283-0270.



Si usted desea colocar el aviso de su negocio en esta pagina, por favor llame la oficina parroquial al 717-392-4118
If you would like to advertise your Business on this page, please call our parish office at 717-392-4118

Tami Johnson - Owner / Registered Bridal Consultant
1571 Fruitville Pike, Suite 2, Lancaster, PA 17601

bellarosebridalpa.com I tamij@bellarosebridalpa.com
717-553-5656 I Cell: 610-462-9494
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Bodas y Quinceañeras.
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su ocasión especial.

Contamos con personal de habla Hispana

Movimiento de Lideres Inmigrantes en Pennsylvania

Únase a la lucha para:
 Licencias de conducir para todos.
 Reforma Migratoria
 Conocer sus derechos en este país.

Para mas información, comuníquese con Gabriela Castaneda,
promotora de MILPA de Lancaster al (915) 494-4213.




